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Gdybym mowit jezykami ludzi i aniotow,
a mitosci bym nie miat,

statbym sie jak miedz brzeczqca

albo cymbat brzmiqcy [...].

Mitosc cierpliwa jest,

taskawa jest [...]

we wszystkim poktada nadzieje,
wszystko przetrzyma.

Mitos¢ nigdy nie ustaje.

1 Kor 13

Z dedykacja dla mojego meza, Angela



PROLOG

W 295 roku krol perski Narses wypowiedzial wojne Cesarstwu
Rzymskiemu. Najechat zachodnia Armenie, odbierajac ziemie przekazane
krélowi Armenii Tiridatesowi III w pokoju z 287 roku. Nastepnie
zaatakowal rzymska Mezopotamie, gdzie zadal sromotng wkleske
Galeriuszowi, oOwczesnemu rzymskiemu dowddcy sit  wschodnich
w regionie pomiedzy Carrhae a Callinicum. W kolejnych bitwach wielka
odwaga i zdolnosciami dowodczymi wykazat sie ksigze Elamu, Daris, syn

namiestnika poludniowej prowincji Persji.



1.
KLESKA RZYMU

Do wielkiego, ptociennego namiotu wpad}t zziajany rzymski zoinierz.
Pod pachag trzymat helm, zdobiony na czubie czerwonym pidropuszem.
Siedzacy przy kunsztownie wykonanym stole, o nogach inkrustowanych
koscig stoniowg i brgzem, mezczyzna podnioést glowe znad zwoju papirusu,
na ktorym co$ zapisywal. Mial na sobie zlocong tunike i purpurowy
ptaszcz. Widzac zohierza, podniost sie i podszedt do niego.

— Jakiez to wieSci masz dla mnie, Maximusie? — spytal, marszczac
lekko czolo.

— Galeriuszu, wojska Narsesa zdobyly kolejne miasto w gornej
Mezopotamii. Teraz nacierajg na poéinocy. StraciliSmy juz wiekszosc¢
positkow, w takiej sile nie damy rady stawi¢ im czota jutro rano —
powiedzial jednym tchem.

— Tlu nas jest? — dopytywat cezar, namyslajac sie nad stowami dowodcy
swoich wojsk.

— Ledwie dziewiec tysiecy. Perskie wojska natrg w sile piecdziesieciu
tysiecy.

— DziewieC tysiecy? Jeszcze miesigc temu mieliSmy trzydziesci

garnizonow, kazdy po tysiac.



— Tak, ale Persowie zadali nam dotkliwe straty. Carrhae juz jest w ich
rekach, jesli ich nie zatrzymamy, natrg na kolejne prowincje.

Cezar to blad}, to czerwieniat.

— To koniec... — syknal, a oczy zaszty mu krwia. — Koniec! — powtorzyt.

Odwrocit sie, trzesac sie z gniewu.

— Panie, zrobimy, co rozkazesz... — odparl zolnierz, czekajac na dalsze
rozkazy.

— Zawolaj tu zaraz posta. — Galeriusz zwrdcit sie do jednego ze
stuzacych, stojacych w rogu namiotu. — Wyslemy propozycje rozejmu. Nic
innego nie da sie teraz zrobic. Jesli ich nie zatrzymamy, wkroczq zaraz do
prowingcji Prefektury Orientu, ponizajagc mnie doszczetnie. Dos$¢ tego! —
wykrzyknat cezar, uderzajac piesScig w stot.

— A wiec rozejm? — dopytywat zohierz.

Galeriusz pokiwal glowa.

— Nie bede marnowal wiecej oddzialow na zaczepki z tymi
wypieszczonymi barbarzyncami. Wycofamy sie do Antiochii. Ale nie
martw sie, to moze i koniec tego etapu, ale nie koniec catlej historii, o nie!

— Co sugerujesz, cezarze?

Dowodca zamyslit sie.

— Zbiore kolejng armie, chocbym miat przemierzyC cate cesarstwo!
Wielka, potezng i budzacg groze. I odbije Mezopotamie. Ponize ich,
zemszcze sie... Uczynie to wszystkimi dostepnymi mi Srodkami... —
odparl, zaciskajac dton w pies¢. — Niech Narses mysli, Zze ostabit nas na
dlugie lata. Dajmy mu zludzenie, ze nic juz nie zagraza jego imperium.
Niech sie bawi, korzysta z zycia. Ale my bedziemy czeka¢... Czekac
w pelnej gotowosSci — sprytniejsi i silniejsi niz wczesniej. A gdy nadejdzie
pora, zaatakujemy! Zaatakujemy jak wyglodniate lwy rzucajgce sie na

swoja ofiare...



kg

Ciemnooki mezczyzna o czarnych, siegajacych niemal ramion wiosach,
ubrany w bogato zdobiong tunike, wzigt w dton ztoty kielich wypelniony po
brzegi winem, najlepszym w catej Mezopotamii, podany mu przed chwilg
przez jego stuge, ktory wpierw sam sprawdzil, czy nie jest zatrute. Krol
powachal nap6j, po czym przechylit kielich i zaczerpnal niewielki tyk
czerwonego ptynu, rozkoszujac sie jego smakiem.

— Dawno nie prébowatem tak dobrego wina — stwierdzitl, uktadajac sie
na wielkich, jedwabnych poduszkach, mienigcych sie zlotymi nitkami.
Wypoczety po dobrze przespanej nocy, oczekiwal na rzymska delegacje, na
czele z trybunem. Wczorajszego wieczoru, po kolejnej zwycieskiej bitwie,
w ktorej jego elitarni zoinierze niemal doszczetnie rozgromili armie
rzymska, postowie nieprzyjaciela przyszli do niego, blagajac o rozejm.
Teraz cala jego armia, roztozona ogromnym obozem nad rzeka Eufrat,
czekata na dalsze rozkazy.

Krol rozkoszowat sie teraz zwyciestwem, kosztujac najznakomitszych
przysmakow okolicy, otoczony wianuszkiem pieknych kobiet, ktore
siedziatly tu i tam na misternie tkanych dywanach, w wytwornych sukniach
z bisioru. Wokot, na niskich stolikach, roztozone byly owoce, najrézniejsze
gatunki pieczeni i stodkosci. W tle rozbrzmiewata przepiekna muzyka,
wygrywana na tamburynie, bebenkach i innych instrumentach.

— To wino z pobliskiej winnicy, panie. Tegoroczne zbiory winogron
byly bardzo obfite — wytlumaczyt szachowi jego stuzacy.

— Mezopotamia... — rzekt krol przeciggle, zamyslajac sie. — Ten kraj
nigdy nie przestaje mnie zadziwia¢! Od dzi$ caly bedzie w granicach
Imperium Perskiego. Niech jego lud réwniez Swietuje te wiekopomng

chwile! — Potem zwrocit sie do kolejnego ze stug.



— Czy moi dowodcy juz tu sa? Bede ich mie¢ za Swiadkow.

— Przyjda lada chwila, panie.

Nim mezczyzna skonczyl mowi¢, na zewnatrz namiotu zrobilo sie
glosno, a szeroka, bogato zdobiong plachte tkaniny, stuzacq za drzwi,
pokryly cienie kilkunastu 0sob.

— Juz sa, panie... — poprawit swojg wypowiedz stuga.

Szach podniost sie z poduszek i usiadl na swoim misternie rzezZbionym
tronie.

— Niech zatem wejda — rzekl, prostujac sie majestatycznie.

Do namiotu wkroczylo kilku mezczyzn, ubranych w czerwone tuniki
i narzucone na nie ztocone tuskowate pancerze, ktore potyskiwaty
oslepiajagcym blaskiem w promieniach poranka. Gdy tylko przekroczyli
prog namiotu, zdjeli z glow helmy, odstaniajac ciemne czupryny. Kazdy
z nich skilonit sie nisko i ucalowat kréla na znak szacunku. Szach
pozdrawiat kazdego po imieniu.

— Witaj Kasperze, namiestniku Babilonii, Dahro, dowodco piechoty
i Bahmanie, satrapo Partii, dowodco gwardii krolewskiej. Witaj Aftabie,
namiestniku Elamu i Darisie, zastepco dowoddcy statych garnizonow
przygranicznych prowingji.

Wszyscy w milczeniu ustawiali sie po prawicy wiadcy.

— Kazdy z was zostanie suto wynagrodzony za oddanag shtuzbe
i poprowadzenie naszych wojsk do zwyciestwa. Tymczasem badzcie
Swiadkami rozejmu, ktory odda calg gorng Mezopotamie i Armenie pod
skrzydta Persji.

— Panie, to wielki zaszczyt — odpart jeden z gosci.

— Chwata i czes¢ Krolestwu Persji! Chwata i czes¢ krolowi! —

zawtOrowala reszta, klaniajac sie raz jeszcze wladcy.



Zaraz potem do namiotu wszed} jeden ze straznikow. Upadt na twarz
przed szachem:

— Panie, delegacja rzymska czeka juz na zewnatrz.

Krol pogtaskal swoja dluga, rowno przycieta brode i nie ruszajac sie
z miejsca, rzekk:

— Wpusc ich.

Potem usiadl wygodnie i kazal podac sobie kiS¢ stodkich winogron.
Zaczal je spozywa¢, delektujac sie ich smakiem. W wejsciu pojawito sie
kilku mezczyzn w rzymskich zbrojach. Krél skingt dilonia na
towarzyszacych im perskich straznikdw, aby pozwolili im wejs¢ do srodka.

Galeriusz wolnym krokiem wszedt do srodka. Ubrany w purpurowy
plaszcz zarzucony na zbroje i zlocong tunike, w helmie z pidropuszem,
ktory teraz trzymat pod pacha, wygladal niezwykle majestatycznie. W jego
zachowaniu byla jednak nuta niepewnosci i zwatpienia. Nim uklonit sie
lekko, rozejrzal sie wokoét. Z wsciekloscig stwierdzil, ze namiot perski
prezentuje sie bardziej imponujaco niz jego wiasny. Byla to kolosalna
konstrukcja z kolorowych tkanin i skérzanych paneli, wsparta na masywnej
ramie z kolumn wysokich na dobre dziewie¢ metrow — zloconych
i wysadzanych klejnotami. Miat ksztalt prostokata, z wysokim okraglym
baldachimem posrodku. Byt wystarczajaco duzy, aby pomiescic¢ sto kanap,
a przy tym bogato udekorowany drogimi draperiami i pieknymi tkaninami.
Rzymski wodz pochylit czoto i rzekt:

— PrzybyliSmy tu, by ustali¢ warunki rozejmu — powiedzial po tacinie,
prostujac sie. Jakis stuga przettumaczyt stowa Galeriusza na jezyk perski.

Szach zmarszczyt groznie czoto i odpart:

— Uklon mi sie jak przystalo, rzymski psie, albo przemaszeruje z moim

wojskiem az po Syrie.



— Smiesz patrze¢ na oblicze szacha?! Padnij na twarz! — syknat jeden ze
straznikow wiadcy po lacinie i zdzielil jednego z Rzymian koncem dlugiej
wldczni. Oblicze cezara pokryt rumieniec, ale nie wstydu, lecz wsciektosci.
Odwrdcit twarz w bok i zgigt dlon w pies¢. Potem powoli osungt sie na
kolana i spuscit glowe. W jego oczach plonal ogien gniewu. Skingt na
reszte, by uczynili to samo.

Narses powoli wstat ze swojego podréznego tronu i wyciggnat do
dowodcy nieprzyjaciela swoja dion, zadajac, aby ja pocalowano. Galeriusz
spojrzal na wypieszczong reke perskiego wiadcy ze wstretem. Ucatowat ja
jednak, krzywiac usta w karykaturalnym grymasie. Szach uSmiechnat sie
lekko, usatysfakcjonowany upokorzeniem wroga, po czym ponownie
spoczat na poduszkach. Cezar skierowal tymczasem swoOj wzrok na
gromadke pieknych kobiet. Wszystkie byly ubrane w wykwintne stroje
z drogich tkanin i wszystkie byly nieziemsko piekne.

— Mozecie wstac. — Krol perski zwrocit sie do Rzymian, sam
odpoczywajac w poétlezacej pozycji. Grupa niewolnikéw stala nad nim,
wachlujac go wielkimi liS¢mi palmowymi. — A oto moje warunki rozejmu —
zaczal, dajac znak swojemu dworskiemu urzednikowi. Ten usiadl przy
debowym, rzezbionym stole i roztozyt przed soba zwoj papirusu. Wziat
w reke pioro.

— Pisz, co nastepuje: My, wielki szach Persji, krél krolow, zgadzamy sie
wyprowadzi¢ nasze wojska z Callinicum i zakonczy¢ zbrojng interwencje
w Gornej Mezopotamii. Poniechamy takze, az do odwotania, przemarszu
wojsk perskich przez kolejne terytoria imperium rzymskiego, oglaszajac
pokdj miedzy Cesarstwem Rzymskim i Imperium Perskim. Za to zgdamy,
co nastepuje: oddania catlej Mezopotamii, Armenii i ziem na zachdd od
Asyrii w perskie wladanie. Wojska rzymskie opuszcza wyzej wspomniane

tereny, a Rzym zrzeknie sie do nich jakichkolwiek roszczen. Wszyscy



schwytani jency wojenni pozostang w Imperium Perskim jako niewolnicy.
Podpisujg sie pod owym tekstem Galeriusz, cezar wschodniej prowingji
Rzymu, przedstawiciel augustusa Dioklecjana, oraz Narses, szach Persji,
krol Partii, Medii, Armenii, Babilonu, Arii, Baktrii, Sakastanu, Karmanii,
Indii... — Narses wymienial swoje tytuly przez dhluzsza chwile. Stuga
wykonal nastepnie dokladng kopie dokumentu i na kazdy z nich wylat
odrobine wosku. Zaniost oba papirusy do ulozonego wygodnie szacha,
ktory odcisnat na nich swoja piecze¢. Potem shuga skingt na Galeriusza. Ten
podszed} do stotu, ciskajac wzrokiem pioruny, i odcisngt swdj pierscien
w wilgotnym jeszcze wosku.

— Wobec zebranych tutaj Swiadkdw oglaszam warunki rozejmu za
wigzgce. Macie dzien na wymarsz z Callinicum i miesigc na wyjscie
wszystkich wojsk do Antiochii. W przeciwnym razie, warunki rozejmu
uznam za niewazne... — zagrozit szach, gdy jego sluga wreczal kopie
rozejmu wypisang na papirusie cezarowi rzymskiemu.

Galeriusz skitonit sie nisko i, upokorzony, w milczeniu, skierowat sie ku
wyjsciu z namiotu. Gdy mijal jednego ze swoich najbardziej zaufanych
generalow — Markusa — zauwazyl, ze tamten jak zaczarowany wpatruje sie
w glab namiotu, gdzie odpoczywaly piekne perskie kobiety. Twarz generata
miala wyraz, jakby wilasnie ujrzal aniola lub jakies bostwo. Cezar
szturchnat go tokciem, przywracajac tym samym do rzeczywistosci.

Za Galeriuszem cala delegacja rzymska opuscita krélewski namiot.
W otoczeniu strazy zostali wyprowadzeni poza obdz, gdzie dosiedli koni.

— Narses siedzial jak wol, nawet nie wstal, gdy pieczetowal rozejm.
Wstyd i hanba! — wycedzit cezar, gdy tylko ruszyli. — Gdyby nie byt
w towarzystwie tylu strazy, juz ja bym mu pokazal, jak sie pertraktuje

z cezarem! — dodal, odwracajac sie w kierunku milczacego Markusa.



Ten spojrzal na Galeriusza z zaktopotaniem, jakby przytapany na tym,
ze zajety rozmysSlaniami o czyms innym, zupelnie go nie stuchat.

— Jeszcze sie na nich zemsScimy... — wybelkotal, niepewny, czy
odpowiada na pytanie cezara.

— A ty na czym tak zawiesiteS oko w namiocie Narsesa? — dopytywat
cezar, widzac udreczong mine podwiadnego.

Markus poczerwieniat lekko i zmruzyt oczy, jakby ponownie zatapiajac
sie w rozmyslaniach.

— Czy widziates te perskie kobiety, Galeriuszu? Kobiety w Rzymie sg
piekne, ale tamte... Mialy w sobie coS wyjatkowego, tajemniczego... Te
czarne, dtugie, 1Snigce wilosy, ciemne oczy, blada niczym alabaster cera... —
odparl, nadal widzac przed oczami twarz jednej z perskich arystokratek.

— Markusie, to barbarzynskie nasienia, niegodne Rzymianina... Pewnie
rzucity na ciebie urok! W obozie pojdziesz do jednego z kaptandw, aby
uczynit odpowiedni obrzed nad toba, okadzil cie dymem. I rada na
przysztos¢: nigdy nie patrz im w oczy! — Galeriusz wysunat sie na czoto
pochodu, aby wydac¢ rozkazy, a generat pozostat w tyle, rozmyslajac nad
stowami cezara. Do konca podrozy starat sie trzymac na uboczu, by ukry¢
wrazenia po wizycie w obozie Persow.

Po dlugiej podrézy, gdy byli juz niemal z powrotem przed rzymskim
obozem, ujrzeli wystannika galopujacego na czarnym koniu. Zblizat sie
w zawrotnym tempie.

— Panie, positki augustusa Dioklecjana sa juz w drodze. Wiasnie
przekraczajg Dunaj — rzucit strudzony mezczyzna, gdy dotartszy do nich,
zsiadl z konia i rzucit sie do stop cezara.

— Za pozno... — syknat Galeriusz. — O cale dwa tygodnie za p6zno.

Potem ignorujac reszte zoinierzy i nowo przybylego postanca, popedzit

konia. Stonce juz zachodzilo, gdy przekraczal brame obozowiska. Spojrzat



w gore. Krwistoczerwona wstega okryla horyzont, przechodzac stopniowo
W ognisty pomarancz, aby potem wtopi¢ sie w granatowe niebo.
Wierzchotki gér w oddali tonely w ciemnosci. Odwrocit wzrok,
zaniepokojony tym widokiem. Wiedzial, ze takie krwawe niebo nie wrozy
nic dobrego. Mingt wrota, zbite z nieociosanych bali. Powitaly go
pochylone czota jego zonierzy. Patrzyli niby z szacunkiem i w milczeniu,
ale w ich oczach dojrzal rozczarowanie, a moze nawet skrywang pogarde.
Zmarszczyt brwi, wsciekly. Bronit sie, by nie pochwyci¢ miecza i nie
straci¢ kilku gtow. Gdy dotart do serca obozu, zamaszystym ruchem zsiadt
z konia i oddal go pod opieke stuzacemu. Wszedl do obszernego,
kosztownego namiotu, godnego cezara, gdzie zastep niewolnikow i slug
czekal na jego rozkazy. W koncu u siebie... Nic go juz jednak nie cieszylo,
nic nie bylo w stanie zaja¢ jego mysli, zadowoli¢ upokorzonej dumy.
Studzy zdjeli z niego pancerz i wraz z helmem zlozyli w odleglej czesci
namiotu, tam gdzie znajdowaly sie osobiste pomieszczenia rzymskiego
wiadcy.

— Podaj mi wina! — Cezar zwrdcit sie szorstkim tonem do jednego
z niewolnikow, siadajac na rzezbionym tronie. Zaraz jeden z mezczyzn
o ciemnooliwkowej skorze napeknit kielich Galeriusza przezroczystym
ptynem, wytwarzanym w pobliskich winnicach. Nim cezar zanurzyl w nim
wargi, powachat kielich.

— Bukiet owocowy, starannie warzony w greckich dolias — zachwalat
wino shuga.

— Ech, wszystko jedno, oby mial moc! — odpart wiadca, przechylajac
naczynie i wypijajac trunek jednym niemal haustem. — Dolej mi jeszcze! —
rozkazal zaraz. Gdy wino zaczelo mu powoli uderza¢ do glowy,
przypomniat sobie nieziemski przepych ruchomej posiadtosci perskiego

szacha i jego bute. Znow zabuzowata w nim krew... To on, Galeriusz, cezar



wschodniej czeSci cesarstwa, byl wart takiego przepychu, takiego
uwielbienia. Zaden barbarzynski wladca nie byl tego godzien.

— Chce wiecej wina! — burknat do shugi.

— Panie, dzban jest juz pusty... Nie ma wiecej... Jest za to dwiescie
uncji piwa... — odparl mezczyzna, spuszczajac glowe w obawie przed
gniewem Galeriusza.

— Nie ma?! Jak to nie ma?! — wycedzit cezar, wybatuszajac na stuzacego
przekrwione oczy. Nie czekajac na odpowiedz, chwycit pusty dzban
i poczal nim oklada¢ Bogu ducha winnego sluge, ktory skulil sie na
dywanie. Gdy skonczyt juz sie wyzywac na biedaku, rzekt:

— Przyniescie mi wiecej wina! Nie dbam skad i jak!

Kilku stluzacych sklonito sie nisko i w poptochu opuscito namiot, by
spelni¢ zyczenie Galeriusza. Ciagneli za sobg poturbowanego niewolnika.
Tymczasem inni shludzy poczeli wnosi¢ kolacje. Cale pomieszczenie
wypehil aromat miesnej pieczeni i pieczonych daktyli. Cezar ulozyt sie na
tawie okrytej poduszkami i zachlannie pochtanial kolejne dania, jakby
przez caly dzien nie miat nic w ustach. Kilku niewolnikow stato nad nim,
wachlujac go wielkimi lis¢mi, a kolejni szybko ustawili sie w rogu namiotu,
wygrywajqc delikatne melodie na harfach.

— Cezarze, ktos czeka na zewnatrz z wizyta. — Ustyszal nagle Galeriusz.

— To niech czeka. Nie mam dziS sily na audiencje — skwitowal,
zapychajac usta kolejnym kawaltkiem pieczeni.

— Panie, 6w gosc przybyt z obozu perskiego... I nie odejdzie, dopdki
nie rozmoéwi sie z toba.

Twierdzi, ze to coS, od czego moze zalezeC przyszly wynik wojny
z Persja... Gdy cezar ustyszal te stlowa, przerwat positek. Przez chwile
wpatrywat sie w wyjscie z namiotu. Ujrzat tam cien osoby w diugiej tunice,

oczekujgcej na przyjecie w towarzystwie jego strazy.



— Niech wejdzie — rozkazal, zaintrygowany. Rozsunela sie zlocona
kotara i do wnetrza weszta tajemnicza posta¢c w welonie z granatowego
bisioru i w sukni w takim samym kolorze. Kobieta byla w towarzystwie
stuzki, ktora stata kilka krokéw za nig. Uklonita sie nisko i powoli odsuneta
z twarzy welon, odkrywajac oblicze. Cezar przetknal w pospiechu kes
miesa, po czym wydal ghuchy jek, pod wrazeniem jej urody. Gestem
rozkazatl niewolnikom, by przerwali koncert.

— Czym zasluguje na takq wizyte? — spytal, podnoszac sie lekko
z postania.

— Czy mozemy zostaC sami? — spytata. — Nie mam broni, twoi Zohierze
przeszukali mnie, zanim tu wesztam.

Cezar wskazal na stugi i niewolnikéw, rozkazujac im oddalic¢ sie.

— Czy moge? — Kobieta z uSmiechem wskazata na wystane kunsztownie
haftowanymi poduszkami siedzenie tuz obok stép Galeriusza.

Ten pokiwat twierdzaco glowa, nadal nie dowierzajac, ze widzi to, co
widzi...

— Jak tu sie dostatas? I oboOz perski, i rzymski muszg by¢ dobrze
strzezone...

— Jestem arystokratkg, mam dobre znajomosci tu i tam... Uroda tez
pomaga... — Kobieta uSmiechnela sie czarujaco, odstaniajac rzad biatych
zebow. Usiadla na wyscielonej miekko lawie.

— A wiec zdaje mi sie, Ze mamy wiele wspdlnego... — ciggnela dalej.

— A mamy?

— Ty chcesz wiadzy i ja chce wiladzy... Ty chcesz Smierci Narsesa
i zemsty, i ja jej chce... — ciggnela, a uSmiech nie znikatl jej z twarzy. Cezar
zastanawiat sie, jak takie stowa mogly pasc z ust tak pieknej kobiety. I to

bez okazania jakiegokolwiek cienia emocji...



— Brzmi interesujaco... — odparl, nachylajac sie lekko w jej kierunku. —
Ale powiedz mi, jak konkretnie mozemy te zemste przeprowadzic? Jak
widzisz, ta wojna jest dla nas przegrana... To koniec! — dodal, zywo
gestykulujac rekoma.

Kobieta wstata i z niegasngcym uSmiechem przeszta sie powoli wokot
namiotu, ogladajac jego wystroj. Opuszki jej palcow dotykaty figur bozkow
i ztotych posagow. Stojac plecami do swojego rozméwcy, odparla:

— A jesli wam pomoge? Znam plany Narsesa, wiem, jaki jest jego staby
punkt...

Obrocita sie lekko w kierunku cezara, aby sprawdziC jego reakcje.
Patrzy} na nig z rozchylonymi ustami.

— Zal6zmy, ze przyjme twoja propozycje i zdradzisz nam to wszystko...
Czego chcesz w zamian? — spytal po chwili, podnoszac sie z postania
i powoli podchodzac do nie;j.

— Chce zosta¢ krolowa. Pierwsza zong szacha, bambisz. I to ja wybiore
meza. A ty wprowadzisz go na tron.

Cezar zaSmiat sie glebokim, drwigcym glosem.

— Czy wiesz, ze moge rozkazac cie teraz uwiezic i torturami zmusic¢ do
wyznania wszystkich sekretow dworu perskiego? Wcale nie musze spehiac
ani jednej z twoich zachcianek. Jestem cezarem, na moje skinienie
znajdziesz sie w lochu...

Kobieta podeszta do wiladcy Rzymian, tak zeby widzial jej piekng
twarz. Musnela jego ramie opuszkami palcow i zatrzepotata rzesami.

— Pomyslatam juz o tym. Czy sadziltes, ze przysztam tu bezbronna, po to
tylko, aby przypadkiem oddac sie w twoje rece? — wyszeptala, patrzac na
mezczyzne uwodzicielsko. — Nie... Ta pieczen, ktérg tak tapczywie
pochianiates... Gdy twdj stuga ja niost, musnetam jg pewngq trucizng... —

ciggnela dalej, a w jej oczach pojawit sie btysk satysfakcji. — Dziata powoli,



ale w koncu cie zabije... A chyba tego nie chcesz? Moj stuga czeka ukryty
nieopodal z odtrutka. Tylko ja wiem, gdzie... Jesli mnie uwiezisz, zabijesz,
to sam wydasz na siebie wyrok Smierci...

— Trucizna? Niemozliwe... Nie wierze ci — odpart Galeriusz, marszczac
z niepokojem czolo. Zaraz jednak nieprzyjemnie zabulgotalo mu
w brzuchu. Poczut paskudny posmak w ustach. Mial wrazenie, zZe zaczyna
mu zasycha¢ w gardle. — Czego chcesz? — wysyczal po chwili
zastanowienia. Jego czoto oblat zimny pot. Siegnat po kielich z woda.

— A jednak... — rzekla kobieta z triumfalnym uSmiechem na twarzy. —
Dzi$ dam ci kilka porad, wskazowek, a ty bedziesz musial spemi¢ moje
zyczenia. Potem znow cie odwiedze. Bedziemy w Scistym kontakcie.

— Zamieniam sie w stuch... — odparl, pijac wielkimi haustami zimng
wode z kielicha. Mimo wszystko czul fale gorgca, ktéra zaczeta smagac
cale jego cialo.

— Krol Armenii... To, jak Narses go traktuje, nie dziala na naszg
korzysc. Ale wy mozecie to wykorzystac — jego zraniong dume, ztamane
obietnice, che¢ rewanzu. To bedzie gwozdziem do trumny Narsesa.

— Mowisz o nim tak, jakby nie byt twoim krélem...

— Bo nie jest... Nie jest moim krdlem... Zabrat nam tron. Zabit mojego
kuzyna. Chcesz wiedzie¢ wiecej?

Galeriusz usiadt powoli na tronie. Czut sie coraz gorzej.

— Powiedzmy, Ze jestem zainteresowany... — odparl, wycierajgc rabkiem
ptaszcza pot pltynacy mu ciurkiem po twarzy. — Mow predko, co mam ci
dac...

— Na poczatek chce, abys przykazal swoim zolnierzom, ze moge
wchodzi¢ do waszego obozu i twojego namiotu, kiedy tylko zechce. Na

piSmie. W dwoch kopiach, z ktorych jedng wezme dla siebie. Po drugie



chce, abys wzigl w niewole caly perski dwor krolewski i wywidzt z kraju,
a potem czekal na moje dalsze instrukcje.

— Zgoda. Daj mi tylko odtrutke na te paskudztwo! — jeknat cezar, czujac
dziwne mroczki przed oczami.

— Najpierw wypisz dokument. Nie moze wygasngC ani zostaC przez
ciebie odwotany — napierata kobieta.

Galeriusz zwlokt sie wiec z tronu i zaczat co$ pisaC na papirusie. Wylat
na pismo troche wosku i wycisngl na nim pierscieniem swoja pieczec.
Podat pismo kobiecie.

— Zadowolona?

Tajemnicza Persyjka zaczela z uwagq czyta¢ dokument przy
migoczacym Swietle pochodni. Wreszcie zwinela zwdj i z uSmiechem
ukryta w fatdach tuniki.

— Dziekuje. To na razie tyle. Zobaczymy sie ponownie juz niedtugo.

— Zaraz, zaraz, poczekaj, odtrutka! Jesli jej nie dostane, przykaze rzucic
cie psom na pozarcie — warknat cezar, stabngc coraz bardziej.

Kobieta zasmiata sie krotko.

— Jestes glupcem, Galeriuszu. Nie bylo zadnej trucizny. Sklamatam.
Masz tu bardzo duszno w namiocie, nie dziwie sie, ze jest ci stabo. To te
intensywne kadzidla, jakie palisz tuz przy tronie, w polaczeniu ze zbyt
obfitym positkiem. Za ttusto, za duzo czosnku. Od razu to zauwazytam, gdy
tylko przekroczytam prog namiotu. A moze... — dodata po chwili. — A moze
tak dziala sita perswazji... Zimna kapiel dobrze ci zrobi. Do zobaczenia
wkrotce, drogi cezarze...

Usmiechnela sie szeroko, narzucajac na glowe ciemng chuste. Potem,
jak gdyby nigdy nic, wyszla z namiotu. Cezar ruszyt za nia, ignorujac
stuzacych, ktérzy widzac zte samopoczucie cezara, ruszyli mu na pomoc.

Gdy wyjrzat z namiotu, poczut przyjemng chtodng bryze. Na zewnatrz bylo



zupehnie ciemno. Wziat gleboki wdech i dopiero wtedy zdat sobie sprawe,
ze jego dolegliwosci powoli mijajag. Kobieta miala racje, widac
kilkugodzinne picie wina, wdychanie oparow w namiocie i tlusta kolacja
nie wyszty mu na dobre. Spojrzal w jedna i druga strone, szukajac

wzrokiem Persyjki, ale rozptynela sie w granacie nocy.



2.
SWIETOWANIE

Przez ogromne bramy Ktezyfonu — stolicy Imperium Perskiego —
wchodzit zwycieski krolewski orszak. Na przedzie pochodu, w otoczeniu
licznej eskorty, szli kaptani krolewscy. W dloniach niesli srebrne, ptonace
ohtarzyki, wyspiewujac tradycyjne hymny. Za nimi sunely rydwany
z jezdZzcami w biatych szatach, wiozacymi figure jednego z perskich bostw.
Nastepnie kroczyly tysigce ,niesmiertelnych” — elitarny korpus krolewskiej
armii, przyodziany w drogocenne szaty, diademy i zlote naszyjniki, duma
Persji. Za nimi podazat krol i jego gwardia oraz shuzacy krdla, tucznicy
i piechota. Niemal na samym koncu — matka krola, caly jego harem, dzieci,
zony i konkubiny. A za nimi — muly i wielblady, dzwigajace krdlewski
skarbiec, w towarzystwie tucznikoéw i wielkiej strazy. Wszyscy kroczyli
dumnie ku dziedzincom patacowym, niosac za sobg ciala najbardziej
zastuzonych zoinierzy. Kaptani rozpoczeli uroczystosci pogrzebowe,
oddajac hold poleglym w wojnie z Rzymem.

Wieczorem cala publiczna czeS¢ ogromnego patacowego tarasu,
wysokiego na dwadziescia dwa metry, wspartego na trzydziestu szeSciu
bogato zdobionych kolumnach, wypekliona byla biesiadnikami. Na
uroczystoSC zaproszona zostata cala rodzina krolewska, arystokracja
z wszystkich krancow kraju, dyplomaci, dwor krolewski. Kroél, ulokowany

na wielkim podium, trzy metry powyzej gtownej sali, siedzial na tronie



w wysmienitym humorze, otoczony zonami i konkubinami. Smakowat
serwowane mu wykwintne dania i obserwowat zebrany thum oraz wystepy
starannie wyselekcjonowanych na te okazje artystow. U jego stop
odpoczywaly dwa tresowane tygrysy syberyjskie. Bawiono sie przy Swietle
tysigca rozpalonych pochodni, rzucajacych ciepty blask na rozradowane
twarze gosci, ktorzy w swoich najlepszych strojach z drogiego jedwabiu
i cienkiego muslinu, obwieszeni zlotg bizuterig, raczyli sie stodkim winem
i wyszukanymi przysmakami. Na kolorowe Sciany, wytozone szkliwionymi
ptytkami w eleganckich zieleniach, btekitach i pomaranczach, padaty cienie
gibkich, poruszajacych sie w takt muzyki tancerek i pozeraczy ognia,
ktorych wystepy zapieraly dech w piersiach. Wdzieczna muzyka,
wygrywana na tamburynach, harfach i innych instrumentach, niosta sie az
po krance miasta, gdzie jego mieszkancy, zebrani na ogromnym placu,
rowniez Swietowali przy darmowym piwie, chlebie i prostych przysmakach.

Na jednym z wewnetrznych dziedzincow, usytuowanych w bocznej
czesci tarasu, tam gdzie wstep miala jedynie rodzina i dwor krolewski,
stycha¢ bylo echo czyichS krokéw. Ksigze Daris, kuzyn krolewski, stat
oparty o marmurowq balustrade, wpatrujgc sie w soczysta bujng zielen
drzew palmowych, hebanowcow, bukszpanow i mirtow, ktorych mnostwo
bylo w ogrodzie. Do jego nozdrzy docierat stodki zapach jasminu i roz.
W oddali zimnym blaskiem mienita sie tafla wielkiej podtuznej sadzawki,
wystanej turkusowymi, bogato zdobionymi ptytkami, z ktorej woda
wyplywala czterema kanatami, tworzac po drodze szumigce wodospady
i strumyki. Cala powierzchnia basenu wydawata sie delikatnie poruszac,
jakby zyjac wilasnym zyciem, a delikatne Swiatlo ksiezyca drzalo w jego
wnetrzu, zatamujgc sie we wszystkich zakamarkach i przywotujgc na mysl
oszlifowany diament. Gdzie§ z boku dochodzilo echo pieknej muzyki.

Z daleka ksigze mogl dojrze¢ ksztaltne kibicie tanczacych niewiast,



ubranych w powiewne suknie. Daris, zamys$lony, nie ustyszal nadchodzacej
postaci. Gdy krotki, czarny jak smota cien padl na Sciane tuz obok niego,
obrocit sie predko, zdumiony. Ujrzat przed soba wysoka, smukla postac
Maisila, swojego stugi i najlepszego przyjaciela.

— Moge? — spytal mezczyzna, wskazujac na miejsce po prawej stronie.

Ksiaze skingt glowa na znak przyzwolenia.

— Sa czarujace, nieprawdaz? Niejeden stracitby dla nich glowe. — Maisil
wskazal piekne, tanczace kobiety.

Daris usmiechnat sie.

— Jest wiele pieknych kobiet, ale nie wszystkie mozna kocha¢. Mnie
wystarczy tylko jedna. Niepotrzebne mi natoznice — odpart.

— Wielu perskich arystokratow sie z toba nie zgodzi. A moze zgodzi sie
co do uczucia, ale na pewno nie odnosnie do natoznic i konkubin. Na
dworze krolewskim chodzi w koncu o jak najwiekszg liczbe potomkow.

Ksigze zasmiat sie.

— Jesli bede kiedys krdlem, co jest absolutnie nierealne, moze zmienie
zdanie. Chociaz szczerze w to watpie. Nie wiem, jak szach wytrzymuje
z takq iloscig zenskiego towarzystwa. Te wieczne skargi, intrygi, walka
0 jego uwage, o pierwszenstwo... Sama mysl o tym przyprawia mnie o bol
glowy. Zostane przy jednej. Zreszta... — westchnal — nie ma piekniejszej od
Leilah.

Maisil uSmiechnat sie szeroko. Obaj stali chwile w milczeniu, wpatrujac
sie w Swietujgce towarzystwo.

— A co do uroczych tancerek, nie bawisz sie z resztg gosci? — spytat
ksigze Maisila, troche zdziwiony jego obecnoscia. Ten zasmiat sie krétko,
ukazujac rzad bialych zebow, ktore kontrastowaly z opalona, oliwkowa
cerq.

— Moglbym spytac ciebie o to samo... — odpart.



Daris usmiechnat sie, spuszczajac lekko glowe.

— A moja droga zona? — spytal. — Dobrze sie bawi?

— Bawi sie wspaniale, ale Swietowalaby przyjemniej w obecnosci
swojego meza.

Ksigze wyprostowat sie powoli i odwrocit wzrok w kierunku ogrodu.

— To ona cie tu wystala...

Maisil pokiwat lekko glowa.

— Szuka ciebie. Martwi sie, jak zwykle...

Daris zmarszczyt lekko brwi.

— Niepotrzebnie... Potrzebowatem krotkiej chwili samotnosci — odpart.

Wziat gleboki oddech i powoli wypuscit powietrze.

— O czym dyskutujg tam na dole? — spytat stuge, chcac naprowadzic
rozmowe na inny tor.

— Chwalg twoja odwage, spryt i wiernosc¢ krolowi. Styszalem z dobrego
zrodla, ze Narses chce cie mianowa¢ marzbanem?*.

— Tego sie obawiatem... — odpart ksiaze cicho.

— Nie cieszy cie to?

Maisil zmarszczyt czolo, nie rozumiejgc braku entuzjazmu swojego
pana.

Daris pokrecit przeczaco glowa.

— Wiecej honorow bedzie wymagac¢ wiecej poSwiecen... Wiesz, jak
niestabilne sq nasze granice... A ja chciatem usungc sie w cien, zwyczajnie
cieszyC sie blogim spokojem ze swoja piekna malzonka przez kolejne
dlugie lata. To miata by¢ moja ostatnia kampania.

— Przeciez wiasnie pokonaliSmy Rzymian, rozgromiliSmy ich wojska...

Co moze nam jeszcze zagrazac? To koniec!



— Naprawde tak myslisz? — odpart ksiaze, a w jego oczach dojrzec
mozna bylo zafrasowanie.

Twarz stugi przybrata zaklopotang mine. Rozwarl lekko usta, nie bardzo
wiedzac, co powiedziec.

— Czy myslisz, ze ktos taki jak Galeriusz przetknie porazke i zapomni
o tych wszystkich ziemiach, utracie czeSci Mezopotamii, utracie wladzy
w Armenii? Ze schowa glowe w piasek? — thumaczy} Daris, odsuwajac sie
od balustrady i ruszajagc powolnym krokiem w glab tarasu. Stanal na jego
srodku i uniost glowe do gory, wzdychajac ciezko, jakby w ciszy blagal
jakie$ bostwo o litosc.

— A wiec nie przyjmiesz zaszczytnej propozycji krola? — dopytywat
Maisil, starajac sie zrozumie¢ swojego pana.

Ksigze w odpowiedzi podszed} do swojego stugi i potozyt dton na jego
ramieniu, potrzasajac nim delikatnie.

— Przyjme nowa posade, jesli taka jest wola szacha. Wiem, ze Leilah
rowniez chciatlaby tego dla mnie. Podniostoby to mojg wartoS¢ w oczach jej
ojca — odrzek}, starajac sie wymusi¢ usmiech na twarzy.

— Co wiec planujesz? — dopytywat Maisil.

Daris odwrdcit twarz w bok, jakby pograzony w myslach. Jego dton
zsunela sie z ramienia przyjaciela. Oddalit sie w kierunku balustrady.

— Bede obserwowa¢, czekac... Zbiera¢ informacje z granicy. Musimy
poznac plany nieprzyjaciela — odpart z westchnieniem. Po chwili dodat:

— Wierz mi, bardzo bym chcial, zeby byl to koniec tego etapu. Bardzo
chcialbym pokoju. Ale to nie koniec. Rzym bedzie chcial sie zemscic.
Jestem tego pewien... Pytanie tylko: kiedy?

Zamyslit sie.

— No nic, wypada wroci¢ na uczte, nie chce, aby pomyslano, ze unikam

gosci — powiedziat w koncu, uSmiechajac sie delikatnie.



Maisil pokiwat glowa.

— Dobry wybor, ksiaze — powiedzial, klaniajac sie lekko. Potem ruszyt
za swoim panem, ktory szybkim krokiem poczat schodzi¢ po ogromnych
marmurowych schodach do sali biesiadnej. Wtopili sie w rozbawione
towarzystwo. Ksiaze przedzierat sie przez thum, az w koncu zatrzymat sie
za piekng kobietg o diugich, prostych, czarnych jak heban witosach, ktore
migotaty niczym przeplatane srebrem w bladym Swietle pochodni. Miata na
sobie misternie upieta, fioletowa suknie, ciezki zloty naszyjnik
z drogocennymi klejnotami i zlote bransolety, potyskujace oslepiajacym
blaskiem. Pachniala cudownie jaSminem. Daris stangt tuz za nig i objat ja
ciasno. Opart glowe na jej ramieniu, calujgc delikatnie smukla szyje
i wdychajac cudowny zapach, ktory otaczat ja calg niczym chmura. Kobieta
zamruczata stodko.

— W koncu... Martwitam sie o ciebie. Co robites tyle czasu tam, na
gorze? — spytala, obracajac mocno podkreslone czarnym tuszem oczy ku
mezowi.

— Nic. Spogladatem na ciebie z gory, podziwiajac twoje ruchy taneczne
— odpart z uSmiechem.

—1I jak?

Daris zasmiat sie wesoto.

— Cudownie, jak zawsze... Wiesz, gdybym mogl, zamknalbym cie
w zlotej klatce, aby nikt inny nie mogt na ciebie nawet spojrze¢ — rzekd,
patrzac rozkochanym wzrokiem na piekng twarz ukochane;j.

— To nie bylby dobry pomyst... Wiesz, ze stowiki, ktorym zabiera sie
wolnos¢, w zamknieciu szybko umierajq...

— W takim razie wywioze cie daleko na poOinoc. Zamieszkamy

w gorskim palacu, z dala od wszystkich.



Leilah delikatnie wyrwala sie z uscisku i zalozyla ramiona na szyje
meza.

— Naprawde chcialbys tego?

— Naprawde... — odpar} ksigze bez namystu.

Ksiezniczka uSmiechnela sie, po czym zlozyla delikatny dlugi
pocalunek na ustach ukochanego. Wszyscy wokdét byli juz tak upojeni
winem, ze nikogo to nie dziwito.

— Chodz ze mna... — szepneta mu po chwili do ucha. — Tesknitam za
toba. Juz dawno nie kochatam sie ze swoim mezem — dodala, zagryzajac
lekko warge.

Ztapala Darisa za reke i pociggnela za sobg w glgb sali, ku bocznym
marmurowym schodom. Poszed} za nig bez stowa sprzeciwu. Gdy dotarli
na sam szczyt, od razu skierowali sie w kierunku pomieszczen sypialnych.
Po drodze mijali rzedy korytarzy, ktérych Sciany zdobily misterne rzezby
z brazu, pokryte ztotg farbg, i liczne kolorowe malowidla przedstawiajqce
sceny z zycia codziennego Persow. Posadzka, pokryta miekkimi,
welnianymi dywanami, zdobionymi w przepiekne roslinne wzory, dudnita
delikatnie, gdy oboje, Smiejac sie, wbiegli do rozleglej sypialni z wielkim

tozem posrodku.

kg

— Przybyly positki z zachodu — rzek} ubrany w bialg tunike stuga cezara.
Galeriusz z glowa przyozdobiong wiencem laurowym i w obszernym
purpurowym ptaszczu, spietym nad szyjq wielkg ztotg broszg z klejnotami,
wstal z tronu. Opuscil sale tronowa przez zdobiony kunsztownie
rzezbionymi kolumnami dziedziniec i udat sie na wzniesiony kilka metrow
nad ziemiq taras. Plac, ktory znajdowat sie tuz przed nim, byl wypekiony

az po brzegi zastepami zohierzy.



— Ilu ich jest? — spytal, prébujac obja¢ wzrokiem ten wielki thum
wojownikow w srebrnych 1Snigcych zbrojach, ale nie byt w stanie. Stychac
bylo jak Rzymianie wiwatujq: ,,Ave cezar!”.

— DwadzieScia piec tysiecy, cezarze... — odpart stuga, nachylajac sie
lekko ku niemu.

Galeriusz usmiechnat sie triumfalnie.

— W koncu... — syknal. — W koncu... Czekalem na ten moment tyle
miesiecy... Przed oczyma przemknely mu wydarzenia ostatniego roku.
Zacisngl pies¢, rozwscieczony wspomnieniem peinego hanby pochodu
powrotnego do Antiochii, razem z positkami Dioklecjana, w ktorym
augustus rozkazat mu za kare kroczy¢ przed witasnymi wojskami pieszo, az
do wrot pierwszego rzymskiego miasta. Do tego te wszystkie oskarzenia
o tchérzostwo, fatalne dowodzenie oddziatami, znoszenie docinek i ponizen
ze strony pozostatych cezaréw. Ale teraz on, Galeriusz, pokaze, na co go

staC. Zetrze Narsesa i jego wojsko w pyt. USmiechnat sie na te mysl.

Dalsza czes¢ w wersji petnej

* Marzban w starozytnej Persji to wysoki ranga urzednik w strazy pogranicza, odpowiedzialny za
nadzor i obrone prowingcji granicznej.
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